REE Program
M Cclozivotného
M \/zdeldvania

ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

Mobilita Studenta — staz
akademicky rok 2013/2014

v ramci Programu celoZivotného vzdelavania
ERASMUS

Cislo zmluvy — 13201-1060/BANSKAQ2
ERA 2013/SMP_10

MINIMALNE POZIADAVKY

Akadémia umeni v Banskej Bystrici
J. Kollara 22
974 01 Banska Bystrica

d’alej len "inStiticia ", ktort zastupuje PaedDr. Peter Vitko, prorektor AU
na jednej strane, a

Meno a priezvisko Studenta: Eva Kukurova
Adresa:

Datum narodenia:

e-mail:

tel.:

d’alej len “prijemca” na strane druhej.

Zmluvné strany sa dohodli na nizsie uvedenych podmienkach a prilohéach:

e Priloha 1 - V§eobecné ustanovenia

e Priloha 2 - Kritéria mobility §tudenta (sucast’ Administrativnej a finan¢nej priruc¢ky pre vysoké
Skoly 2012)

e Priloha 3 - Pracovny plan stiZe (Training Agreement) a Zavizok k zabezpeceniu kvality staZe
(Quality Commitment)

e Priloha 4 - Sprava Studenta

e Priloha 5 - Erasmus charta Studenta,

ktoré tvoria neoddelitelnt stiCast’ tejto zmluvy.



OSOBITNE USTANOVANIA

Clanok 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1 InStitacia poskytne prijemcovi financny prispevok Europskej Unie na realiziciu staze v ramci
podprogramu Erasmus, ktory je sti€ast’ou Programu celozivotného vzdelavania.

1.2 Prijemca sthlasi s finanénym prispevkom a s realizaciou staze v sulade s popisom uvedenym v
Prilohe 2 a Prilohe 3, na vlastni zodpovednost’.

1.3  Prijemca suhlasi s podmienkami uvedenymi v tejto zmluve. Akékol'vek dodatky alebo doplnky k tejto
zmluve musia byt v pisomnej forme podpisané oboma zmluvnymi stranami.

Clinok 2 - PLATNOST ZMLUVY
2.1 Téato zmluva nadobtida platnost’ a u¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
2.2  Staz moze zacat najskor dna 1. 6. 2013 a skoncit’ najneskor dia 31. 10. 2014 vratane.

Clanok 3 — POISTENIE

Prijemca je oboznameny s povinnostou poistenia, ako je to uvedené v Prilohe 2 tejto zmluvy a

v dokumente Zavizok k zabezpeeniu kvality staze. Prijemca ma uzavreté poistenie lieCebnych néakladov,
urazové poistenie a poistenie zodpovednosti za Skodu. (povinné)

(Sposob  poistenia zavisi vo velkej miere od prdavaych a administrativnych opatreni vysielajucej
a prijimajuicej krajiny).

3.1 Poistenie lie¢ebnych nakladov

Zodpovedny za poistenie: Student

Nazov poistovne (nepovinné):

Cislo preukazu/poistnej zmluvy (nepovinné):

3.2 Poistenie zodpovednosti za $kodu (pokryvajice $kody sposobené studentom v podniku)

Zodpovedny za poistenie: Student

Nazov poistovne (nepovinné):

Cislo poistnej zmluvy (nepovinné):

3.3 Urazové poistenie (pokryvajiice aspofi pracovné trazy)

Zodpovedny za poistenie: Student

Nazov poistovne (nepovinné):

Cislo poistnej zmluvy (nepovinné):

Clinok 4 — DL.ZKA TRVANIA STAZE V ZAHRANICI

Od: 1.februara 2014 Do: 31.mé4ja 2014

Spolu: 4 mesiace

Clanok 5 — PRIJIMAJUCA INSTITUCIA ]
Nazov prijimajuceho podniku: Malba a kresba s.r.0.-Umélecka §kola Tomase Kubika IC: 242 62 617
Adresa: Politickych vézni 911/8, 110 00 Praha 1-Nové Mésto, Ceska republika

Clanok 6 — FINANCOVANIE STAZE

6.1 Finanény prispevok na realizaciu staze sa vypocitava ako nasobok skuto¢nej dizky staze v mesiacoch
(pripadne Casti mesiaca) a sadzby 431 EUR na mesiac. Mesa¢na sadzba je vypocitana podla
pravidiel ,,indtitcie” z maximalnej sadzby finanéného prispevku EU pre dant krajinu. Prijemca musi
preukazat realny datum zaciatku a konca staze.

6.2 K financnému prispevku podla ¢lanku 6.1 sa pripocitava suma 40 EUR, ktora je ur¢end na
kompenzaciu zvySenych nakladov na cestovné a ubytovanie.

6.3 Konec¢na vyska finanéného prispevku Spoloc¢enstva na realizaciu staze je 1764 EUR.

Clanok 7 - PODMIENKY PLATBY
7.1 Do 30 dni od datumu, kedy zmluva nadobudla platnost’, prijemcovi bude poskytnuty preddavok vo
vyske 1411 EUR, ktory predstavuje 80% celkovej maximalnej vySky prispevku.



7.2

PredloZenie spravy Studenta a ostatnych pozadovanych dokumentov v zmysle ¢1.8 bude povazované
za Ziadost’ prijemcu o zuctovanie preddavku a doplatok vo vyske 353 EUR, ktory predstavuje
zostavajucich 20%. Institicia méze pozadovat’ od prijemcu vratenie preddavku v celej vyske, alebo
jeho &asti, alebo nevyplatenie doplatku 20%, ak prijemca nedodrzi dizku pobytu v zmysle &1.4, alebo
v lehote stanovenej v ¢l.8 nepredlozi pozadované dokumenty o pobyte a potvrdenie o0 vyplneni
a podani elektronickej spravy Studenta.

Clianok 8 - PREDKLADANIE SPRAV A DOKUMENTOV
Prijemca sa zavédzuje dodat’ inStitucii nasledujice dokumenty:

certifikat, alebo iny doklad z prijimajicej inStiticie, ktorym sa potvrdi, Ze pracovna staz sa
uskutocnila v obdobi, ako je to uvedené v Pracovnom plane staze;

certifikat potvrdzujuci ucast’ Studenta na EILC — Erasmus intenzivne jazykové kurzy (v pripade, ze
Student absolvoval EILC);

vypis vysledkov prace Studenta;

spravu §tudenta. Spravu $tudent vypliia elektronicky on-line na webovej stranke narodnej agentiry:
http://web.saaic.sk/erasmus/

Prijemca je povinny predlozit’ pozadované dokumenty najneskor do 30 dni po ukonceni staze .

Clanok 9 - BANKOVY UCET
Finan¢ny prispevok ma byt’ poukazany na nasledovny bankovy et prijemcu:

Nézov banky:

Adresa pobocky:

Majitel’ uctu: Eva Kukurova
Cislo Gi¢tu (vratane kodu banky):
IBAN kod:

Clanok 10 - JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

Finanény prispevok sa riadi podmienkami zmluvy, prislusnymi pravidlami Eurépskych spolocenstiev

a vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi platnymi na izemi Slovenskej republiky. Prijemca sa moze
obratit’ na prislusny sid v pripade, ak nesthlasi s rozhodnutim druhej strany, tykajiicim sa uplatnenia
podmienok zmluvy. Zmluva nadobuda u¢innost’ diiom nasledujucim po dni zverejnenia v Centralnom
registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

Za prijemcu Za intiticiu
Eva Kukurova PaedDr. Peter Vitko

Institucionalny koordinator
Programu ERASMUS

v Banskej Bystrici, datum............ v Banskej Bystrici, datum.............



Priloha 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Clanok 1: Zodpovednost’ za §kody

Kazda zmluvna strana zbavuje inii zmluvn stranu akejkol'vek pravnej zodpovednosti za skody, ktoré utrpi
jej organizacia alebo zamestnanci pocCas plnenia tejto zmluvy, pokial tieto Skody neboli sposobené
Z nedbalosti alebo z timyselného zavinenia inej zmluvne;j strany alebo jej zamestnancami.

Narodna agentura a Eurdpska komisia alebo jej zamestnanci nenesii v ramci tejto zmluvy za ziadnych
okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov zodpovednost’ za $kodu spdsobent realizaciou staze (a EILC).
Nasledne sa narodnd agentira a Europska komisia nebudu zaoberat’ Ziadnou poziadavkou o ndhradu alebo
preplatenie $kod.

Clanok 2: Ukoné&enie zmluvy

Institicia ma pravo predcasne ukoncit alebo vypovedat zmluvu bez akychkol'vek dalSich pravnych
nasledkov v pripade, ak prijemca nesplni niektort z povinnosti, ktoré¢ vyplyvaju z tejto zmluvy. Institucia
upozorni prijemcu na neplnenie povinnosti doporucenym listom. Ak prijemca nereaguje na oznamenie v
lehote jedného mesiaca odo dna dorucenia listu, institiicia zmluvu ukonéi, resp. od zmluvy odstapi.

Ak prijemca ukonc¢i zmluvu skor ako je v zmluve uvedené alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit’ ¢iastku
finanéného prispevku, ktort uz obdrzal.

V pripade ukoncCenia zmluvy na zaklade vysSej moci ("force majeure"), tzn. v doésledku vynimocne;j
nepredvidanej situacie alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktora nie je dosledkom chyby ¢i zanedbania
povinnosti z jeho strany, ma prijemca pravo na finanény prispevok vo vyske, ktora zodpoveda skutocne
zrealizovanej diZke staze (a EILC). Zvy3na &iastka finanéného prispevku musi byt’ vratena.

Clanok 3: Ochrana osobnych tdajov

Vsetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt spracované v sulade so Smernicou (EC) ¢. 45/2001
Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s ohl'adom na spracovanie osobnych udajov institiciami
a organmi Spoloc¢enstiev a 0 vol'nom pohybe takychto tdajov. Takéto udaje méze narodna agentura a Europska
komisia spracovavat vylucne v suvislosti s realizdciou zmluvy a naslednymi aktivitami bez obmedzenia
moznosti odovzdat’ tieto Udaje organom zodpovednym za inSpekciu a audit v sulade s legislativou
Spolocenstiev (Dvor auditorov alebo Eurdpsky tirad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Prijemca méze na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat’ pristup k svojim osobnym udajom a opravit’ informaciu,
ktora je neuplna alebo nespravna. Svoje ziadosti a otazky k spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat
vysielajlicej organizacii a/alebo prislusnej narodnej agentire. Svoje namietky voéi spracovavaniu osobnych
tidajov moZe zaslat Uradu na ochranu osobnych tidajov Slovenskej republiky, pokial’ ide o spracovavanie a
vyuzivanie tychto tdajov vysielajucou organiziciou, narodnou agentirou, alebo Eurdpskemu dozornému
uradnikovi pre ochranu udajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuzivanie idajov Europskou komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavizuju poskytnut' detailné informacie vyziadané Eurdpskou komisiou, nérodnou
agenturou a inymi nimi poverenymi organmi za uc¢elom kontroly realizacie stdZe v sulade so zmluvou.



